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Kapitel Eins



... und am Ende 
rannten wir mit  

dem Zwerg davon, 
während die Gräfin  
im Schweinestall 

schlief!

Hahaha!  
Was für eine 
Geschichte!

Na los, 
Bram! 

Erzähl uns 
noch eine!

Ihr wollt  
hören, was wir  

noch erlebt haben ...? 
Na schön, ihr  

alten Gauner!

Dann stellt euch 
Folgendes vor ... ein 
brennendes Herz 

und einen wild 
gewordenen 
Feuergott!

Eine 
brennende 
 Stadt und 

... eine 
Armee der 

Diebe!

Es 
fing alles 
damit an, 

dass Graf  
 Clavius ...

Aua!

Arsch­
löcher,  

hm?

Heissen Dank, 
Weasel, für  

dein unfehlbares 
Talent, in Fett-
näpfchen zu 

treten.

Oh,  
entschuldige.  

 Ich vergass ...  
Du sagtest ja: 

"Lieber sterbe 
ich, als den 

Arschlöchern  
im Das Horn  
und die Maid  

davon zu 
erzählen."

Erzähl 
lieber die 
mit dem  
Huhn.

Den alten 
Scheiss will 
doch keiner 
hier mehr  

hören, Bram!



"Na schön, dann hört mir 
gut zu, ihr hirnlosen 
Idioten, denn diese 
Geschichte werde  
ich nur ein einziges 
 Mal erzählen ..."

"Zu einer Zeit, als
Weasel und ich ziemlich 
knapp bei Kasse waren, 
nach dem Fiasko mit  
den Purpurkatzen 
 der Geriatrix ..."

"... schien das Glück 
uns wieder hold zu  

sein, als uns Baron 
Slovas’ Erstgeborener 

klingende Münzen 
versprach."

"Der Jüngling hatte sich 
verliebt, und zwar in 

niemand Geringeren als die 
jungfräuliche Tochter 
des berühmten Magiers 

Amthaeramus."

"Um politische Konflikte  
mit dem Adel zu vermeiden, 

hatte der Magier als  
logische Massnahme seine 

Tochter oben in seinem 
magischen Turm eingesperrt."

"Unsere Mission war klar: 
den Turm besteigen, die 
Jungfrau entführen und 
sie dem adeligen Jüngling 

übergeben, damit sie 
durchbrennen konnten."

"Und so 
erreichten wir   
  den Turm ..."

Hmm ...

Tja ... da  
haben wir schon 
Schlimmeres 

gesehen.



Ich würde ja  
mit euch kommen, 
aber mein Stand 

...

Eure 
Worte geben 

mir Zuversicht und 
lassen mein Herz  

in Vorfreude 
erzittern.

Keine Sorge,  
Eure Hochlichkeit. 
Aufgaben wie diese 

erledigen wir 
täglich ... vor dem 

  Frühstück.

Ich werde  
hier unten auf  
Eure Rückkehr 

warten, mit meiner 
Kutsche und meinen 

schnellsten 
Pferden.

Bitte befreit  
meine Liebste, die 
holde Melinda, aus 

der Hand ihres 
despotischen 

Vaters!

Lasst mich 
Euch in diesem 
Moment darum 

bitten, äusserst 
sanft mit ihr 
umzugehen!

Melinda ist eine  
holde Maid, unschuldig 
und rein, die in ihrer 
Glückseligkeit keine 

Ahnung von den 
Gefahren dieser  

Welt hat ...

Behandelt sie,  
als würdet ihr 

die zarteste aller 
Rosen aus einem 
Garten pflücken.

Ähh ... jaaa, 
klar ... Eure   
  Hohlheit ...

Ist er 
nicht süss, 

Bram?

Der ganze Terz 
wegen eines Weibs-
bildes? Verdammt ... Nur 
die Reichen können es 

sich erlauben, an 
wahre Liebe zu 

glauben.

Das passiert  
nur, weil sie nicht  
ins Bordell gehen, 
wenn sie zum Mann 

heranreifen.

die süsse 
Unschuld, 

die mein Herz 
zum Klingen 
   bringt ...



Dem Himmel  
sei Dank, dass  

man die poetischen 
Ergüsse unseres 
Auftraggebers 
hier nicht mehr 

hören kann.

... es gibt hier 
auch keine Wachen. 
Das ist selbst 

für einen Magier 
etwas zu 

hochmütig.
Was  

meinst du? 
Da drüben 
sind doch  
Wachen.

Ja, klar, die 
abgehalfterten 
Typen, die bei der 
Roten Farala und 

ihren Mädchen 
strammstehen, um 

sich beglücken  
zu lassen.

Warum meckerst  
du? Es war 

billiger, als 
  ich dachte ...

... und so können 
wir uns ganz 

aufs Klettern 
konzentrieren.

Ist das  
deine Lösung 
für alles? Ein 
paar Dirnen?

Bram, das  
ist irgendwie 

schräg ... Noch 
schräger als 
normalerweise.

Ich verstehe  
ja, dass es ein 

magischer Turm ist, 
ohne Aussenwände  

  und Türen, 
  aber ...

Verflucht. 
Ich hätte besser 
meine Klappe 

gehalten.



"So können  
wir uns ganz  

aufs Klettern 
konzentrieren  

..."

Pffff!

Hast du noch  
ein paar Dirnen in 

der Tasche, um die 
abzulenken?!

Ich dachte,  
die wären  
aus Stein 

gemeisselt!

Das ist ein 
magischer 

Turm, du 
Vollidiot!

Was hast du 
denn erwartet, 

wenn ...?!

Ups!

Das  
Seil!

RUTSCH



Ich ...

... muss es 
 schaffen!

Mein Hals!  
{Ack} 

Du erwürgst 
mich, du 

Vollidiot!

Jaaa­
haaa!

Jetzt 
bloss nicht 
reissen 

...

{Uff!} Wenn  
dein Umhang nicht  
an deinen Schultern 
befestigt wäre, 
wärst du jetzt  

tot!

Hast du  
in letzter Zeit 
zugenommen?

Oh!  
Hallo, Eure 

Kloheit.

Bei den 
Göttern! 
Geht es 

euch gut?!

{Japs} 
Klar ... Alles 

... unter 
 Kontrolle ...

Aah!

Ich  
fange 
dich!



... und 
wieder rauf. 
Ich hasse 

diesen Turm 
jetzt schon.

  Ja, klar ...  
nirgends Wachen, 
dafür tauchen 
sicher gleich  

von allen Seiten   
 Monster auf ...

Keiner 
da?

Der Turm ist 
vielleicht magisch, 
aber das Schloss 
ist ganz billiger 

Mist.

Offen.

Psst. Auf der 
anderen Seite 
der Türe kann 
ich jemanden 
reden hören.

Gut. Dann lass 
uns die jung
fräuliche Maid 

entführen.

Erklär mir  
bitte noch mal, 
was jungfräuli-
che Maid genau 

bedeutet.

{Hehehe}



Ihr kommt  
mit uns, holde 

Melinda.

Bitte sperr  
die glücklichen 
Liebhaber hier  
ein, Partner.

Also gut.  
Seid schön brav  
und macht weiter 
mit eurer Orgie, 

während wir 
unseren Auftrag 

erledigen.

Oder ...

Keine Sorge,  
Herrin, wir bringen 

euch zu eurem 
Liebhaber. Also 

einen davon.
Sprecht ihr 
von Ilota 
Slovas?

Der Sohn von  
Baron Slovas, ja. 
Stimmt was nicht? 

Liebt ihr ihn  
nicht?

 Ähh, doch ...  
 sicher ... 

denke ich ... nur, 
er ist so ein 
Schwächling ...

Und ihr 
... seid so 
  stark ...

So 
männlich 

...

Es gibt  
ganz sicher 
einfachere  
Wege, einen  

Turm hinabzu
klettern.

Und wenn  
das Seil wegen 
dir reisst, dann 
bist du wirklich  

gefickt!

Bei 
Morins  
  Auge ...

Bram ... Halt 
das Seil ruhig, 

oder ...


